
Lhůty pro provádění platebního styku / Time Limits in Clearing Payment System

Druh příkazu / Order Type

Předání příkazu do ERB / 

Delivery of a Payment Order 

to ERB

Odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / Funds write-off 

from the ERB client´s a/c

Připsání prostředku na účet 

klienta ERB / Receipt of the 

funds on the ERB client´s a/c

Připsání peněžních prostředku 

na účet jiného poskytovatele 

příjemce / Receipt of the 

funds on another payee 

service provider´s a/c

standardní / standard

v provozní době obchodního 

místa / during the working 

hours of a branch

následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / next working day 

after a funds write-off of from 

the ERB client´s a/c

standardní s požadovanou 

splatnosti v den předání 

příkazu na účet jiného 

poskytovatele / standard with 

a required maturity the same 

day as the order delivery to 

another payee service 

provider´s a/c

podání příkazu na obchodním 

místě  do 11:30  / order 

delivery to a branch until 

11:30am

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

následující pracovní den po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / next working day 

after a funds write-off from 

the ERB client´s a/c

standardní s požadovanou 

splatnosti v den předání 

příkazu na účet klienta ERB / 

standard with a required 

maturity the same day as the 

order delivery to the ERB 

client´s a/c

podání příkazu na obchodním 

místě  do 14:00  / order 

delivery to a branch until 

2:00pm

tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

expresní na účet jiného 

poskytovatele / express to 

another provider´s  a/c

podání příkazu na obchodním 

místě  do 12:30  / order 

delivery to a branch until 

12:30am

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

tentýž pracovní den / the 

same working day

expresní na účet klienta ERB / 

express to the ERB client´s a/c

podání příkazu na obchodním 

místě  do 16:00  / order 

delivery to a branch until 

4:00pm

tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

do 12:00 pracovního dne / 

until 12:00pm of working day

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

do 12:00 pracovního dne / 

until 12:00pm of working day

následující pracovní den / next 

working day
-----------------

do 16:00 pracovního dne / 

until 4:00pm of working day

tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

do 16:00 pracovního dne / 

until 4:00pm of working day

následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den / next 

working day
-----------------

do 13:00 pracovního dne / 

until 1:00pm of working day

tentýž pracovní den / the 

same working day
-----------------

tentýž pracovní den / the 

same working day

do 13:00 pracovního dne / 

until 1:00pm of working day

následující pracovní den / next 

working day
-----------------

následující pracovní den / next 

working day

podání příkazu 

prostřednictvím ERB Internet 

Bank / payment order delivery 

through the ERB Internet Bank

nejpozději do 16:00 

pracovního dne před dnem 

splatnosti / the latest at 

4:00pm of working day before 

the maturity day

podání příkazu na obchodním 

místě / payment order 

delivery to a branch

nejpozději do konce pracovní 

doby obchodního místa / 

before the end of the workind 

day of the branch

1. Lhůty pro provádění tuzemského platebního styku (platí pro příkazy, pokud klient nepožaduje pozdější den splatnosti příkazu) / Time Limits for Clearing 

of Domestic Payments (in case a client doesn´t request a later order´s maturity)

Platební příkazy předávané prostřednictvím systému ERB Internet Bank / Payment orders delivered through the ERB Internet Bank

standardní na účet jiného 

poskytovatele / standard to 

another service provider´s a/c

standardní na účet ERB / 

standard to the ERB a/c

následující pracovní den po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / next working day 

after a funds write-off from 

the ERB client´s a/c

expresní na účet jiného 

poskytovatele / express to 

another provider´s a/c

standardní / standard

Připsání prostředků na účet klienta ERB / Receipt of an amount on ERB client´s a/c

Lhůty pro změnu/zrušení příkazu čekajícího na zpracování / Time Limits for change / cancel of an order in progress



Druh příkazu / Payment Order 

Type

Předání příkazu do ERB /  

Delivery of a Payment Order 

to ERB

Odepsání prostředku z účtu 

klienta ERB / Funds write-off 

from the ERB client´s a/c

Připsání prostředku na účet 

jiného poskytovatele / 

Receipt of the funds on 

another service provider´s a/c

standardní / standard

v provozní době obchodního 

místa / during the working 

hours of a branch

následující pracovní den / next 

working day

do dvou pracovních dnů po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / within 2 working 

days after the funds write-off 

from the ERB client´s a/c

expresní / express

se splatnosti na tentýž den 

pouze po předchozí doě / 

same day maturity is possible 

only after the previous 

agreement

tentýž pracovní den / the 

same working day

následující pracovní den / next 

working day

do 12:00  / until 2:00pm
tentýž pracovní den / the 

same working day

do dvou pracovních dnů po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / within 2 working 

days after the funds write-off 

from the ERB client´s a/c

po 12:00  / after 2:00pm
následující pracovní den / next 

working day

do dvou pracovních dnů po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / within 2 working 

days after the funds write-off 

from the ERB client´s a/c

do 13:00  / until 1:00pm
tentýž pracovní den / the 

same working day

následující pracovní den / next 

working day

po 13:00  / after 1:00pm
následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den po 

odepsání prostředků z účtu 

klienta ERB / next working day 

after the funds write-off from 

the ERB client´s a/c

Druh příkazu / Payment Order 

Type

Předání příkazu do ERB / 

Delivery of a Payment Order 

to ERB

Odepsání prostředku z účtu 

klienta ERB / Funds write-off 

from the ERB client´s a/c

Připsání prostředku na účet 

klienta ERB a PČRB / Receipt 

of the funds on ERB and First 

Czech-Russian Bank client´s 

a/c

standardní / standard

v provozní době obchodního 

místa / during the working 

hours of a branch

následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den / next 

working day

expresní / express

se splatnosti na tentýž den 

pouze po předchozí doě / 

same day maturity is possible 

only after the previous 

agreement

tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day

standardní / standard

expresní / express
do 16:00  / until 4:00pm

tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day

Platební příkazy předávané na obchodním místě ERB / Payment Orders Delivered to the ERB Branch

2.1 Převody do zahraničí a v cizí měně do tuzemska / Foreign payments and domestic payments in foreign currency

tentýž den, kdy ERB obdržela 

prostředky na účet ERB a 

nutné podklady k poskytnutí 

prostředků klientovi od jiného 

tuzemského poskytovatele / 

the same day ERB receives an 

amount on ERB a/c and the 

necessary documents from 

another domestic service  

provider

2. Lhůty pro provádění nedokumentárního platebního styku / Time Limits for Processing of Non-documentary Clearing

standardní / standard

expresní / express

Platební příkazy předávané na obchodním místě ERB / Payment Orders delivered to ERB branch

Platební příkazy předávané prostřednictvím systému ERB Internet Bank / Payment orders delivered through the ERB Internet 

Bank

standardní / standard

expresní / express

2.2 Převody v cizí měně v rámci ERB a převody do PČRB RF / Foreign currency transfers within ERB and transfers to First 

Czech-Russian Bank

Platební příkazy v rámci ERB předávané prostřednictvím systému ERB Internet Bank / Payment Orders Delivered within ERB 

through the Internet Bank



expresní / express do 13:00  / until 1:00pm
tentýž pracovní den / the 

same working day

tentýž pracovní den / the 

same working day

standardní / standard do 16:00  / until 4:00pm
následující pracovní den / next 

working day

následující pracovní den / next 

working day

Druh platební transakce / 

Payment type

Doručení příkazu do ERB od 

poskytovatele plátce / 

Payment Order Delivery from 

the payer´s service provider to 

ERB 

Připsání prostředků na účet 

klienta ERB* / Funds receipt 

on ERB client´s a/c

v cizí měně v rámci ERB a v CZK 

nebo cizí měně z PČRB RF / in 

foreign currency within ERB 

and in CZK or foreign currency 

from First Czech-Russian Bank 

in Russia

do 16:00  / until 4:00pm
tentýž pracovní den / the 

same day

v měnách členských států 

EU/EHP / in EU/EEA currencies
do 16:00  / until 4:00pm

tentýž pracovní den / the 

same day

v měnách mimo členských 

států EU/EHP / in currencies 

out of EU/EEA

do 16:00  / until 4:00pm

nejpozději následující pracovní 

den / the latest next working 

day

3. Payplus payment

do 11:00 pracovního dne tentýž pracovní den tentýž pracovní den
následující pracovní den po 
odepsání prostředků z účtu 

ERB

po 11:00 pracovního dne následující pracovní den následující pracovní den
následující pracovní den po 

odepsání prostředků z účtu 

ERB

mimo pracovní den následující pracovní den následující pracovní den
následující pracovní den po 
odepsání prostředků z účtu 

ERB

Platební příkazy do PČRB předávané prostřednictvím systému ERB Internet Bank / Payment Orders Delivered to FCHRB 

through the Internet Bank

Zadání pokynu k provedení 
platby prostřednictvím 

Payplus terminálu

Odepsání prostředků z 

účtu ERB

Připsání prostředků na 
účet příjemce vedený v 

ERB

Připsání prostředků na 
účet příjemce vedený v jiné 

bance

2.3 Převody ze zahraničí a v cizí měně z tuzemska / Foreign transfers and domestic transfers in foreign currency 

* kdy ERB obdržela částku platební transakce na účet ERB a podklady od poskytovatele plátce nutné k poskytnutí částky 

platební transakce příjemci (tj. výpis z účtu u korespondenta a platební instrukce od zprostředkujícího poskytovatele / when 

ERB receives the payment amount on ERB a/c and the documents from the payer´s service provider (account statement and 

payment instructions from the correspondent bank)


